
BROWNING A BOLT, Spring Kit

The Timney Browning A-Bolt Spring Kit includes two precision springs
designed to significantly reduce the trigger pull weight on your rifle. The kit is
simple to install and offers two pull-weight ranges, allowing shooters to fine-
tune their trigger feel with ease. Included are springs rated at approximately
1.5–2 pounds and 2–3 pounds.

Since 1946, Timney Triggers has earned its reputation through
uncompromising quality, precision machining, and superior craftsmanship.
Every Timney product reflects this legacy, which is why Timney is widely
regarded as producing some of the finest triggers in the world. Each trigger
and component is individually hand-tested and calibrated in the specific action
it was designed for be

fore leaving the factory. Compatibility:
Suitable for Browning A-Bolt and A-Bolt II rifles.
Not compatible with the A-Bolt III.

Attributes

Name: BROWNING A BOLT, Spring Kit
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016587
Mfr. No.: 602
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950602001
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Sicherheitshinweise für das BROWNING A BOLT
Spring Kit
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Timney Browning ABolt Spring Kits! Dieses Kit wurde entwickelt,
um die Abzugskraft deines Gewehrs zu reduzieren und dir ein besseres Schießerlebnis zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Spring Kits entladen ist.
Verwende während der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Halte alle Werkzeuge und Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lass das Spring Kit nur von qualifizierten Personen installieren, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: zwei Präzisionsfedern.
Stelle sicher, dass du über das richtige Werkzeug verfügst (z. B. Schraubendreher).

Installation:2.

Entlade das Gewehr vollständig.
Entferne das Gewehr aus dem Schaft, um Zugang zum Abzugmechanismus zu erhalten.
Entferne die vorhandene Feder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue Feder entsprechend der gewünschten Abzugskraft (1,5–2 Pfund oder 2–3 Pfund)
ein.
Montiere das Gewehr wieder zusammen und überprüfe die Funktion des Abzugs.

Nutzung:3.

Teste den Abzug in einem sicheren Umfeld, bevor du das Gewehr im Einsatz verwendest.
Achte darauf, dass du die Sicherheitsvorkehrungen beim Schießen einhältst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien zur Entsorgung von Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an die Anweisungen und
Richtlinien, um ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Timney Browning
ABolt Spring Kit
Introduction
Thank you for choosing the Timney Browning ABolt Spring Kit. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related components with care and responsibility.
Ensure that the rifle is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the spring kit for wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the springs provided in the Timney Browning ABolt Spring Kit; do not mix with other
components.
Ensure compatibility with your specific rifle model (Browning ABolt and ABolt II only; not compatible with
ABolt III).
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Do not exceed the recommended pullweight ranges of 1.5–2 pounds and 2–3 pounds.
Be aware that modifying the trigger pull weight can affect firearm safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

Installation Steps:2.

Remove the rifle's action from the stock according to the manufacturer’s instructions.
Locate the existing trigger spring and carefully remove it.
Install the new spring from the Timney Browning ABolt Spring Kit, ensuring it is seated properly.
Reassemble the rifle's action and stock.

Testing:3.

After installation, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
Adjust the trigger pull weight as desired within the specified ranges.

Usage:4.

Practice safe shooting techniques and ensure proper handling of the rifle at all times.
Regularly check the functionality of the trigger system before each use.



Disposal Instructions
Dispose of any old or unused springs in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Timney Browning ABolt Spring Kit, please refer to the
manufacturer's customer support resources.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Kit de Resortes Browning ABolt
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes Browning ABolt de Timney. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento del gatillo de tu rifle Browning ABolt y ABolt II. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste en el gatillo.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al manipular armas de fuego.
Mantén el Kit de Resortes y todas las piezas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Realiza verificaciones periódicas del estado de los resortes y otros componentes para asegurar su
correcto funcionamiento.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de peligros potenciales:

El uso incorrecto del Kit de Resortes puede resultar en un disparo accidental.
Los resortes pueden causar lesiones si se instalan incorrectamente o si se manipulan sin cuidado.

Instrucciones para evitar estos peligros:
Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de distracciones.
No fuerces las piezas durante la instalación; si no encajan, revisa que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas necesarias:1.

Destornillador adecuado para los tornillos de tu rifle.
Pinzas (opcional).

Pasos de instalación:2.
Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante para acceder al mecanismo del gatillo.
Retira los resortes existentes con cuidado.
Instala el resorte de 1.5–2 libras o el de 2–3 libras según tu preferencia de peso de gatillo.
Asegúrate de que los resortes estén correctamente colocados y asegurados en su lugar.
Vuelve a montar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Prueba de funcionamiento:3.
Una vez que el rifle esté montado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y
controlado.
Asegúrate de que el gatillo funcione correctamente antes de utilizar el rifle en condiciones de caza
o tiro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el Kit de Resortes ni sus componentes en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de rifles.
Si el Kit de Resortes ya no es necesario, considera entregarlo a un profesional de armas o a un centro de
reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre el uso y la seguridad de este producto, te recomendamos que contactes a un
profesional calificado en armas de fuego o a un distribuidor autorizado de Timney.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar armas de fuego. Siguiendo estas pautas,
podrás disfrutar de tu Kit de Resortes Browning ABolt de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts
Browning ABolt
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts Browning ABolt de Timney. Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer
sur l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ton arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation des Ressorts : Les ressorts peuvent être sous tension. Manipuleles avec précaution pour
éviter les blessures.
Installation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le kit de ressorts.
Test de Sécurité : Après installation, teste toujours la détente dans un environnement sûr avant de
l'utiliser sur le terrain.
Rappel des Produits : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Kit de Ressorts :2.

Retire le mécanisme de détente de l'arme.
Remplace le ressort d'origine par le ressort approprié du kit (1.52 livres ou 23 livres).
Assuretoi que le ressort est correctement positionné et fixé.

Test de Fonctionnement :3.

Réinstalle le mécanisme de détente dans l'arme.
Effectue un test de fonctionnement en vérifiant le poids de la détente dans un environnement sûr.
Répète le processus si nécessaire pour ajuster le poids de la détente selon tes préférences.

Utilisation :4.

Lorsque tu es sur le terrain, reste toujours conscient de ton environnement.
Utilise l'arme uniquement dans des zones autorisées et désignées.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu et aux
pièces d'armement.
Si possible, retourne le produit au fabricant ou à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources disponibles pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main lorsque tu cherches de l'assistance.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de
Ressorts Browning ABolt.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Molle Browning ABolt
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Molle Browning ABolt di Timney. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, riducendo il peso del grilletto sul tuo fucile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare il Kit di Molle senza aver letto attentamente le istruzioni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Non forzare le molle durante l'installazione per evitare rotture o malfunzionamenti.
Segui le indicazioni per il peso del grilletto specificato nel kit per evitare un funzionamento non sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e pulita.

Installazione del Kit di Molle2.

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Sostituisci la molla esistente con quella del Kit di Molle Browning ABolt.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e fissata in posizione.
Rimonta il grilletto seguendo le istruzioni del produttore.

Test del Grilletto3.

Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto.
Esegui un test di tiro in un'area sicura e controllata per assicurarti che il peso del grilletto sia
conforme alle tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o supporto sul prodotto, contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Grazie per aver scelto il Kit di Molle Browning ABolt di Timney. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro.



Brukerveiledning for BROWNING A BOLT, Spring
Kit
Introduksjon
Takk for at du har valgt Timney Browning ABolt Spring Kit. Dette settet er designet for å forbedre din rifles
avtrekksopplevelse ved å redusere avtrekksvekten. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre sikker
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Rapportér usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekalling av produkter på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øreklokker og vernebriller under installasjon og testing.
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på installasjonen eller bruken.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.
Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før du installerer fjærsettet.
Installer kun fjærsettet på Browning ABolt eller ABolt II rifler; det er ikke kompatibelt med ABolt III.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert.
Ha verktøyene klare: skrutrekker og muligens en tang.

Fjern det eksisterende avtrekket:2.

Åpne våpenet og kontroller at det er tomt.
Fjern avtrekksmekanismen i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer de nye fjærene:3.

Ta ut de gamle fjærene fra avtrekksmekanismen.
Sett inn de nye fjærene fra Timneysettet (1.5–2 pounds og 2–3 pounds) i henhold til
instruksjonene.
Forsikre deg om at fjærene sitter godt og er riktig plassert.

Monter avtrekksmekanismen tilbake:4.

Sett avtrekksmekanismen tilbake i riflen.
Kontroller at alt sitter på plass og er sikkert festet.

Test avtrekket:5.

Før du bruker riflen, test avtrekket flere ganger for å sikre at det fungerer som det skal.
Juster fjærvalget etter preferanse for avtrekksvekt.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; se etter spesielle resirkuleringsprogrammer for metall og fjærer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte og spørsmål om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu sprężyn
Browning ABolt
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu sprężyn Browning ABolt firmy Timney. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i innych komponentów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim służbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas instalacji i testowania.
Nie dokonuj modyfikacji w produkcie, które nie są zalecane przez producenta.
Używaj tylko oryginalnych sprężyn dostarczonych w zestawie.
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi niekompatybilnymi komponentami.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia: śrubokręt, klucz imbusowy.

Demontaż:2.

Zdejmij zamek i odkręć osłonę spustu.
Ostrożnie wyjmij oryginalne sprężyny.

Instalacja sprężyn:3.

Wybierz odpowiednią sprężynę (1.5–2 funty lub 2–3 funty) w zależności od preferencji.
Umieść nową sprężynę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Złóż osłonę spustu i zamontuj zamek z powrotem.

Testowanie:4.

Przeprowadź test działania spustu, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Sprawdź, czy nie ma luzów i czy mechanizm działa płynnie.

Użytkowanie:5.

Po zakończeniu instalacji możesz rozpocząć korzystanie z broni.
Regularnie monitoruj działanie spustu oraz stan sprężyn.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dzięki przestrzeganiu powyższych instrukcji, możesz w pełni cieszyć się bezpieczeństwem i wydajnością
swojego zestawu sprężyn Browning ABolt.



BROWNING A BOLT Spring Kit Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BROWNING A BOLT Spring Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Browning ABolt ja ABolt II kiväärien kanssa. Älä
käytä tuotetta ABolt III kiväärissä.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen komponentteja.
Varmista, että asennus tehdään rauhallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennusohjeet2.

Poista vanhat jouset kivääristä varovasti.
Asenna uudet jouset paikoilleen varmistamalla, että ne ovat oikein suunnattu.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttöohjeet3.

Testaa uusi jousi ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Säädä vetopainetta tarpeen mukaan, ottaen huomioon henkilökohtaiset mieltymyksesi.
Huolehdi, että kivääri on aina turvallisessa asennossa, kun et käytä sitä.

Hävitysohjeet
Hävitä vanhat jouset ja muut osat ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet jätteiden
hävittämisestä.
Älä heitä jousia tai muita metalliosia tavalliseen sekajätteeseen. Etsi kierrätyspaikka tai muu
asianmukainen hävityspaikka.



Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivustoilta.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen BROWNING A BOLT Spring Kit tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för Timney Browning
ABolt Spring Kit
Inledning
Tack för att du valt Timney Browning ABolt Spring Kit. Denna produkt är designad för att förbättra din
avtryckarupplevelse genom att reducera avtryckarens dragvikt. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion innan installation av fjädrarna.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen.
Undvik att använda produkten om du är osäker på installationen eller dess funktion.
Kontrollera att fjädrarna är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Om du upplever några problem med produkten, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion.
Ta bort det befintliga avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.

Installation av fjädrar:2.

Välj den fjäder med önskad dragvikt (1.5–2 pounds eller 2–3 pounds).
Installera fjädern i avtryckarsystemet enligt följande steg:

Placera fjädern i det avsedda facket.
Se till att fjädern sitter ordentligt och är korrekt justerad.

Testa avtryckaren:3.

Efter installation, testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar som avsett.
Kontrollera att avtryckarens dragvikt motsvarar dina preferenser.

Underhåll:4.

Inspektera fjädrarna regelbundet för tecken på slitage.
Byt ut fjädrarna om du upptäcker skador eller om de inte fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
Kasta inte använda fjädrar eller avtryckarsystem i hushållsavfall.



Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade
komponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Timneys officiella webbplats
för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av Timney
Browning ABolt Spring Kit. Tack för att du bidrar till en säker miljö för alla användare.



Bezpečnostní pokyny pro použití výrobku Timney
Browning ABolt Spring Kit
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Timney Browning ABolt Spring Kit. Tento produkt je navržen pro zlepšení výkonu
vašeho pušky Browning ABolt. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné používání výrobku, prosíme vás,
abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je puška zcela vybitá.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty výrobku nepoškozené a správně fungují.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Používejte výrobek pouze s puškami Browning ABolt a ABolt II. Není kompatibilní s ABolt III.
Při manipulaci s puškou noste ochranné brýle a sluchátka.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní pravidla při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je puška vybitá.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:2.

Odstraňte starou spoušťovou pružinu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou pružinu s odpovídajícím hodnocením (1.5–2 lb nebo 2–3 lb) podle preferovaného
odporu spouště.
Ujistěte se, že je pružina správně umístěna a zajištěna.

Testování:3.

Po instalaci proveďte testování spouště, abyste se ujistili, že funguje správně.
Zkontrolujte, zda je odpor spouště v souladu s vašimi očekáváními.

Používání:4.

Používejte pušku s novou spouští podle běžných bezpečnostních postupů.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné používání výrobku Timney Browning ABolt Spring
Kit. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj produkt.
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